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1. a.nz da ki.kas na ste.kfe.gal zi.n zE.n za sXA. 
2. mË.a vrint - re.z da bluma gu.aiJ gi.tn 
3. te.gawoTraX spi.ana za nijä.ndars namir uf me. 

da maJina 
4. spre.tn da res la.L.staX Wiark 
5. ap da sXep kre .ga za basXremald bryra 
6. dntremarma.n e. na spliê.L.ntar I zEna VliJara 
7. da sXI.par lrekta zEn lre.pn a.f 
8. In di. fo,bri.k re.s mt(s t)a zi.n 
9. ki.ntJa koT.m nikar i.ra 

10. bu.as tapt - of : Xe. ü.ns nuX naku vi.r putn 
birr 1 piantn 1 pe.ntfas 1 arch. ka.farkas-tJy.arkas 

11. brEIJ üns naX nakir tWI kilo. kri.kn 1 krikskas I 

12. zren Aidars XavET.vn drre. li:tars WET.n AtXa-
draiJkn 

13. I dri.agdna nar mre.L. mE na kni.apala 
14. kre ZETna knÏ.IJ gazi.n 
15. karnava.Ll ä woT.r ni fe.la mir gavi.rt I na vastn-

<B<.vatsut I 
16. ~bre kantiê.ntak mejAldar ni me.gagu.Ln am biên 
17. kan re.ki.a~ da ni gawe.st sx.ala 
18. WI e.t Xadu.an - dndi.n: da.r didar kumt 
19. aiJ'ku.pagaspi.ana - aiJ 'ku.bag~nre.ta - da 

kubaja.L.gara 
20. a m.A.atsa- sXre: ZEn- na mE.as : lage hooiweiden 

die onder water komen - ä wira : in 't land, 
bij 't hof, voor 't grazen - ty.afarre§bry.a -
daT<ga - na pre.j - nam butavE.vara 

21. di.n kiarl da gil da WI.arlt fre.Xtn 
22. ksal AT pi.arlkas XeT.vn 
23. EIJalantu ve.l reT.a sXe.pn afbre.kn 
24. Eje fä.n~le.vanakir am be.ta gakre.gn 
25. ge. mre nakir twira bri:a sti:a1,1: - bri:ara - da 

bri.(t)sta - of : da gryatsta 
26. da stä.mbe.lt a sto.L, Ir nannr 

·. 27. di. man e. ä le.vn giEk a jÜ.LIJa ka.ta - of : le.f 
X alE~ baruiJ ve .gals 

28. lysifE.ar - of : dndyval - rez Iän dne.mal ni 
gable.vn 

29. da sXoljÜIJaz iê me.da rmastar nar da zi.a gaWist 
30. ka kan tu. ni frugar kumn az dak Xari.a bren 
31. da ku.bi.astn drÏIJka gi.ara lE.izàme.lpap - of : 

lE.izapu.rpap - of : lre.yzapu.rpap 
32. EIJ ka.ni ga Wiarkn E e. ke.lpE.na 
33. stek nakir na ste.l In di.m bre.sma 
34. ni:a - Ir spe.la za nimu meTta ke.gals 
35. eT.la- kre al tWI kirn ap A. garupm 
36. di pE.ar re.s ni rE.pa- tsx.atnoT.X WI.ata kre.Tn§ Ian 
37. za zre.Ln al WI.aX nu .Lr dna.~ara. 

38. ze. rem Last sEn siê.nz re.lpn vartyrlytn 
39. I zalt no.it fre.ra brEIJn 
40. zre.z dnre.lf(t) (f)an er inreTlkwEt- of : ze.tnre.l

fan er mreTlk farstA.art 
41. di ma.n - of : dina vE.int - mu ver zEn vra.L.a 

ze.rgn 
42. Ian tsXre.lda zwre.mn re.§ dä.n3are.s 
43. Ijre.s fraiJk urndat I stiark res 
44. wAaldar mu.tn dar dnre.lft fan ren reiJ gAaldar 

mutnä.ndarn re.n 
45. relp nakia(r) da bre.d apa.kn 

46. ü.nza mre.tsar resyT vre.t a. an VI.arkn 
47. za spri.an- of : spriiJn umtfy.arst fe.r a wrediiJa 
48. dam by:..mkwi.akar zal dam byam iäntn 
49. duT iast naki da vË.instar tu. 
50. tbagxanta klE.pn ver dy.aXmre.sa- da vruTXJll're.sa 

- da vre.psars (zond.) - tla.f (weekd.) 
51. am bre.tspri.a - pA.arre.~a (zoowel voor eitjes 

. als voor eendenkroos) - rit ( = eendenkroos) l 
nam bo<.t bri:an (een boterham smeren) l gari.a 
ma<.kn (bereiden) 

52. zre.n da wE.f er u.L.ar dar afXasnen ldasuldu.L.atn 1 

53. ZE va<.dar e.jrem zre.s jar laiJa nar tsXo.la la.ata 
ga.an 

54. kret rem a.fXaru.ja van ZA lu.L.ata lä.nstwu.L.atar 
ta ga.an 

~5. an vE.ala vE.aza an zi.d ir ni · feJa 1 an vu .la 
dA<.va - of : an zantfu.ala 

56. E.ardna patn an zre.ni fe.l WI.art 1 zu.amputn 1 

57. da pu.ala stam dnE.art 
58. Imuarta - re.st nu.X ta ka.yt far ta kaatsaba.ln 

( meisjesspel) 
59. di kE.asa geT. an sXy.an h.Xt e. I kloT.ar 1 

60. E trak un tpE.art sEn a stE.art 
61. vrugar - of : Ian di.n tE. - kwa.mda gAldar ir 

altEt nar da ki.aramres 
62. da pu.atar za.i da ü.nzi.ar vulmaT.kt res 
63. gret XE mE wre.l gazin - of : ga zaXre mre wre.l 

ma ga wialdagana teT.ga ma.i ni spre.kn 
64. da zwual ums X a IJ gü weTrakiarn 
65. gu.ada vandA<.ga ni Xu.LIJ kaartn 
66. e.tn di yak XE.ara ku.as 
67. ZETna moTte.r - of : muntA.r - Is kapat - I ziat 

farzo.L.IJkn 
68. te na wu.arman da.Xawe.st mar tre na zaXtn 

A<.vat 
69. da ma.naka lyaplre.tsabu.aravuts 
70. tre.z am bu.st - of : an sXe.r - m da ka.na 
71. ksu WI.aln data fakte.r mre nam bri.f bra.Xt 
72. mEn re.rta du mET zirara 
73. ka ka me gin tWI.azdrE.var§ oTmagu.an 
74. aXtar dam boT.tET ga<ma tpi.ard In dni.va kre.ra 

lre.an 
75. kre wa karsas fan veTr dnuna 
76. da ke.llllJk sEna ze.n e. yak suldu.at XaweTst 
77. we.ta gi.a pE.lamaT<,kar weT1,1r 
78. di ry.azn re.n laiJa dy:arns 
79. kXalyfar ti.asta wo.rt ni fan 
80. da ki.ntJa wu .az al dyrat I.ar dä.nzat Xadypt ren 
81. zE.n y.arn En ZEn y.aga ly.apm 
82. er mEiskan re.s mejer kATrfkanar dnbu.s 

Xagu.an urn bra<mbre.an - of : bra<mbre.ars -
ta trre.kn 

83. tre. ä spart Ati li:ara 
84. E zre.t.aga zE.IJ ke.l uT.pm 
85. tfulk an zuXt nar nijä.ndar§ uf nar gre.ld Ën 

rE.~dum 

86. Aaldara m ü .nd re. z dry .a ga van dndA.st 
87. di. wi.aX lyap sXi.af- tre.z oTma Iä.stu.ara 
88. kuXta ver ü.nza klre.J,l: an tra.malkan 
89. da gi.atnbak re.z dy.a - van aiJ ku.sta bry.a xn ta 
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sli.akn - of : a stA.~ bry.a I ZE.IJ ke.Ia ta blE.va 
zz.atn 

90. ZE li.tfa was k~rt EIJ gu.t 
91. Jan da sXu.a - of: sX~.dawe.- of : lumart- re.zd 

bre.st 
92. na sXAtar muT gu. ke.n mz.akn 
93. zuk nakir n~r mET.an u. 
94, kweT. ni w~r dak re.mu x~ zukn 
95. na ka.ja kre.ldar res Xu. ver tbi:r 
96. kmust u.sablu.driiJkn um ta varklUkn 
97. km u Lastku.te.tn Ian da sta.l vu:rn 1 gu. 

vu.riiJa = goed voeder I 
98. mETm bruT.ra wuas mu. 
99. di mre.I~bu.r e. aiJ gru.ata rü.nda 

100. da kE.aramre.Jk re.z dA.n E zy:r - zre.ntrrem~r 

me. we.ra 
101. ~p an y.ra kA.na wa di. pAat fA.aJn 
102. rjrez ~p sre.m pre.ntfas - sakyT:r 
103. E kum no.1X1.a manytlo .... ata 
104. In it~.ildn zE.ndar brargan run vi.r spA:ä 
105. dA.rfda gre d~r ~P dA:an 
106. ta by.m re.nz a strak fan da brA .... ga gavu.arn 
107. ga mu nakrr n~r ü.ns feT.la kuma kE.kn 
108. rjre.s fan leva gakoTzp: me. aiJ gu. beTza gre.Jt 
109. di de.r re.s fam bo.~n~Tat 
110. aiJ gatra.ida vra.i mu ke.nu.m 
111. kre ir ga.s Xazu.id- ren tne gr gu. su.a gawe.st 
112. dam bra.jar zre.Xtat nu.X ta di:r re.z um ta 

ba.jin 
113. bakiJ - I~ ba~a - ga bakt - E bakt - baktE - wre 

ba~an- ~~ baktaga - ga baktna(ga) - E baktn
we baktnan - wrema gaba~IJ 

114. bi.n- ~~ bi.a - gre. bi.t- E bit- wa bim- bi.ana 
wre- I~ boT.j -Ik re gabo.jin- re.nz yak Xabo.jin 

115. tre.z a klrentfa m~r tre. aiJ gu. 
116. ga kAnd ir re.ars krET.an oTp dm~rt 
117. re e. gaza.i dati ~p ma .... i nakrr zal pa .... izn 

118. tmreT.sa ZET.i dat i galEk u.a 
119. dar wuT.ara VETf prET:zn 
120. ü.ndar di I.a~a h.an ve.l Lakals 
121. twuT.atar zal gUIJ ko.kiJ - tkoTkt a ... J 
122. tre.jre.s nuXruna- tnre.s n~X m~r zy.st Xamu.it 
123. m~T.anE.zas~.isa m~<.ka za me. an do.ra van: E.I 

124. da byTmka zal duar mu.lre.kena gro.jm 
125. da pa.star e. gû: wEn 
126. da dAtfX ren ü .nz a.jA.z afXabränt 
127. da mrelk spiat Ata ku. e.rn e:r 
128. da k~.star lA<t fer da krA<§d~<:an - of : krA<S

prasre.sa 
129. da tre.zp: van da k~.rtawAT<.ana bA:an ü.ndar 

tXawr.aXta 
130. sumaXta mê.insn snAta IA.ja 
131. zren rem gra .... yd ETm bla .... yt Xaslegan 
132. da s~T.ys re.s wa fl~T.y 
133. da sni:a h.aXtr.aka 
134. tre.z ni.awa le.n dak a. gazin re. 
135. ni.wpyarta - da w~rd aiJ grala ni.wa stat 
136. dun - I~ dudnt - gre dudnt - re dudnt - wre 

dunt - gAldar dudnt - zAaldar dunt - ~ de:xt -
gre de.n;tt - ET de.int - wre de.int - gyAldar 
de.int - zyAldar de.int - de.ak~ da - de.jant 
ET. m~ar - de.jant sAldar m~ar 

137. dyT.pm- an dyTapkli.a- da dyTpfü.nta 
138. dA.sXan- E dA.ast- E dA.astagana- E e. gadA .... sXan 
139. brandn - I~ br.anda - ga bz.ant - re ... bz.ant -

wre .... brandn - gAaldar bz.ant - ZAaldar bzandn -
br.antije.i- biandaga jE.i- kre gabü .ndn 

140. Locale landmaten : ä ruT. (grentsa ru.) - a 
gamret = 300 r. ; 1 r. = 14,85 m 2 

141. Waternamen : tsXre.lda - di:ambe.~a - da li:a -
sly .ata- da ri. tXraXt- da stry .mgraXt ( = gemeen
naam voor talrijke slooten die in de Schelde 
vloeien) - da wustn (beek) 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is br.argn 
De inwoners heeten br.arganE.ars 
Een bijnaam kennen zijn niet. 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 4.129. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : tArap - tz.ambak'ê.nda - tpa.ikan - br.arga krA.sa - tfreT.l

dakan - tfr.sar'zuk - dnundaruk - dnu .... anreT.t - tsXE.tar'zuk - tXa .... jan ä.nt - dnE.arwrX - tsrmpi.tar§uf -
ty.aXstr~.it~an - dndE.in - dnAl - tXr~T:i fli:as ; daaronder spreekt ti.all.lbak'ê.nda meer naar het Gentsch, 
dnu.anreT,t , gedeeltelijk althans, meer naar het Beerveldsch. Een paar dozijn families , vooral kasteel
bewoners, spreken Fransch ; een paar personen spreken beschaafd N ederlandsch. De bevolking is ongeveer 
in twee gelijke helften verdeeld, namelijk landbouwers en bloemisten aan den eenen kant , arbeiders aan 
den anderen kant ; dezen werken vooral in een locale verwerij, weverijen, vellenfabrieken, een lijstenfabriek; 
verder gaan een aantal werklieden dagelijks naar de Gentsche fabrieken en dokken. 

Zegslieden. 1. ·Engels Leon; 39 j.; hier geboren, eigenlijk op grondgebied van St.-Amandsberg, maar 
heeft heel zijn leven doorgebracht op Destelbergen ; is hier onderwijzer; V. en M. beiden van Lokeren ; 
spreekt buiten de school steeds Destelbergsch. 

2. Meirson Emiel; 40 j.; geboren op Laarnsch grondgebied, aan de grens van Destelbergen, waar 
men Destelbergsch spreekt, en verder van zijn eerste weken af naar Destelbergen zelf gekomen ; M. van 
dezelfde plaats ; heeft steeds Destelbergsch gesproken. 
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